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Assumpte: Valoracio informe CJC Decret CEVEX

INFORME DE VALORACIO SOBRE EL DICTAMEN 345/2016 DEL CONSELL JURIDIC
CONSULTIU DE DATA 30 DE JUNY DE 2016 RELATIU AL PROJECTE DE DECRET, DEL
CONSELL, PEL QUAL ES REGULEN ELS CENTRES VALENCIANS EN L'EXTERIOR

A la vista de les observacions formulades pel Consell Juridic Consultiu en el dictamen
345/2016, amb entrada en aquest centre directiu el 5 de juliol de 2016, la Direccié General de
Transparencia i Participacié informa el segiient:

1.- Conclusio

El dictamen, a manera de conclusio, establix que el titular de la Conselleria pot aprovar el
projecte de Decret sotmés a dictamen, per ajustar-se a I'Estatut d'Autonomia de la Comunitat
Valenciana, a la Llei 2/2015, de 2 d'abril, de Transparéncia, Bon Govern i Participacié Ciutadana de la
Comunitat Valenciana, i a la resta de l'ordenament juridic autonOmicempre que s'atenga
l'observacio de caracter essencial incorporada al mateix.

2.- Procediment tramitat per a I'elaboracié del projecte de Decret

Sobre I'emissio de determinats informes per part d'unitats de la propia Conselleria que tramita
l'expedient d'elaboracio del projecte de Decret, es constata que els informes sobre impacte de génere, 1
impacte normatiu sobre la infancia, I'adolescéncia i la familia, subscrits pel sotssecretari, no han sigut
demanats a les direccions generals competents o unitats especialitzades en la matéria en
I'Administracié del Consell. En cas contrari, s'hauria d'haver justificat que es tracta d'un dels casos en
queé no ¢és procedent l'emissio de l'informe per un organ especialitzat i ali¢ a la unitat tramitadora de
I'expedient.

a) Respecte a l'informe d'impacte de geénere, per subsanar el defecte, s'elabora un nou informe,
previa sol-licitud d'assessorament a la Unitat d'Igualtat de la Conselleria.

b) En el cas, de l'informe sobre la infancia, I'adolescéncia i la familia s'elabora també un nou
informe on es justifica que no es considera necessari 1'emissi6 de l'informe per un organ
especialitzat perqué no afecta directament a aquests col-lectius.

3.- Observacions i suggeriments al text projectat
Pel que respecta al contingut normatiu del projecte de Decret, pel Consell Juridic Consultiu

s'han realitzat un conjunt d'observacions, suggeriments i recomanacions, amb la finalitat de millorar el
text del projecte, que son les segiients:
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3.1. A la part expositiva

* Preambul: atenent a les recomanacions formulades, es modifica el text del preambul
introduint un primer paragraf amb el segiient contingut:

L'Estatut d'Autonomia de la Comunitat Valenciana en l'article 3.3 s'erigix en el punt de partida
del present Decret quan diu que: “Les comunitats de valencians assentades fora de la Comunitat
Valenciana tindran dret a sol-licitar, com a tals, el reconeixement de la seua valencianitat entesa com
el dret a participar, col-laborar i compartir la vida social i cultural del Poble Valencia. Sense perjui
de les competencies de [’Estat, una Llei de Les Corts regulara [’abast i contingut d’este
reconeixement a estes comunitats.

La Generalitat podra sol-licitar de I’Estat la celebracio dels corresponents tractats o convenis
en els Estats on existisquen les dites Comunitats, amb la finalitat que puga complir-se allo establit en
el present article”.

3.2. A la part dispositiva

* Article 2. En l'apartat primer s'afegix l'expressid “en els termes previstos en l'article 4",
seguint les recomanacions.

* Article 5. En l'apartat quart, quan diu “en els altres llocs previstos en”, es substitueix
“I'article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Regim Juridic de les
Administracions Publiques i del Procediment Administratiu Comu” per “la legislacio de
procediment administratiu comu vigent”, seguint les recomanacions.

* Article 6. Es canvia la redacci6 de Il'apartat tercer, que queda de la segiient manera:
“L’informe preceptiu del Consell de CEVEX haura de ser emes pel Ple i es podra adoptar en
una reunio celebrada per aquest organ per mitjans electronics, sempre que s'assegure la
identitat dels i de les membres o dels seus i les seues suplents, el contingut de las seues
manifestacions, el moment en qué aquestes es produeixen, aixi com la interactivitat i
intercomunicacio entre les persones participants en temps real, i la disponibilitat dels mitjans
durant la sessio, en els termes i amb els requisits establits en els articles 16 i 17 d’aquest
Decret.”, a més, es canvia, per al-lusions, l'article 16, apartat 3, que queda aixi: “Les reunions
del Ple podran celebrar-se per mitjans electronics. Entre d'altres, es consideraran inclosos
entre els mitjans electronics valids el correu electronic, les audioconferéncies i les
videoconferéncies.”, seguint la recomanacio essencial a l'efecte.

* Article 9. Es modifica la redaccio de 'apartat 5, que passa a ser aquesta: “Es podran expedir
certificats d'inscripcio i copies dels Estatuts per part de l'organ competent de l'administracio,
sempre que es sol-liciten per escrit”, seguint les recomanacions.

* Article 11. Es modifica l'apartat 4, substituint l'expressio “Per a establir el suport
institucional, es valorara”, per aquesta altra “Les bases reguladores de les subvencions
valoraran”, seguint les recomanacions.

* Article 12. Consell de Centres Valencians a l'exterior. El Ministeri d'Assumptes Exteriors i
Cooperacio (MAEC) defineix el cos consular com el “conjunt de consols de tot tipus que
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exercixen les seues funcions en una mateixa poblacio. El més antic d'ells exercix com a dega”.
Es va decidir que el dega del cos consular formara part del Consell de CEVEX, a proposta del
Consolat de Xile a Espanya, ja que préviament, s'havia donat audiéncia als consolats a
Espanya on hi havia representacié de CEVEX. Respecte a I'eleccié tinicament del dega o

degana del cos consular acreditat a Valéncia, va ser per raons d'economicitat i simplicitat.

Aixi, es va triar el dega ubicat a Valéncia perque es troba més a prop de la seu de les

institucions autonomiques, la qual cosa suposaria un estalvi en temps de desplacament i

economic, en el cas que es produira alguna reuni6 presencial de 1'drgan.

* Disposicio final primera. Es suprimeix la disposicid final primera “Supletorietat”, seguint les
recomanacions, i es reanomenen les altres dos.

3.3. Aspectes de redaccio i técnica normativa

* En el preambul, en el paragraf nove, es canvia el terme “Deca” per “dega”, seguint les
recomanacions.

» S'accepta I'observaci6 respecte a les referéncies a la Llei 2/2015, per a que la primera volta, en
l'article 1, siga completa i la resta siguen abreviades.

* En la disposicio final tercera s'afegix I'adjectiu “seva” abans del substantiu “publicacio”.

Es tot el que s'ha d'informar.

Valéncia, 19 de juliol de 2016
LA DIRECTORA GENERAL
DE TRANSPARENCIA I PARTICIPACIO
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